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Prelozeno z puvodniho navodu
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PILA ALLIGATOR
DCS396, DCS397, DCS398

Blahopiejeme Vam!
Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Léta zkuSenosti, diikladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvofily ze spole¢nosti DEWALT jednoho
z nejspolehlivéjsich partner( pro uzivatele profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DCS396 DCS397 DCS398
Napdjeci napétf Vv 54 54 54
Typ 1 1 1
Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon
Vlystupni vykon W 900 1000 1000
Otécky naprdzdno min”! 2400 2400 2400
Délka zdvihu mm 40 40 40
Délka fezu mm 295 430 430
Hmotnost (bez baterie) kg 55 56 506

Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy EN60745-2-11:

L (hladina akustického tlaku) dB(A) 92 9 92
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 103 103 103
K (odchylka uvedené hodnoty tykajici se hluku) dB(A) 5 5 5
Rezén( stavebnich bloki
Hodnota vibracf ap, pcg = m/s? 4,1 41 4,1
Odchylka K = m/s? 15 15 15
Rezani dievénych/drevotifskovych desek a plastu
Hodnota vibrac ap, yp = m/s? 4,1 4] 4]
Odchylka K = m/s? 15 15 15
Rezén( pérobetonu
Hodnota vibracf ay, ¢c = m/s? 41 4] 4
Odchylka K = m/s? 15 15 15
Rezani izolacnich materidld
Hodnota vibracf ap, jy = m/s? 41 4 41
Odchylka K = m/s? 15 15 15
Velikost vibraci uvedend v tomto dokumentu byla méfena Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatieni, kterd
podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny v normé chrdni obsluhu pred tcinkem vibraci, jako jsou: Udrzba
EN60745 a mUZe byt pouZita pro srovnani jednoho naradi ndfadi a jeho prislusenstvi, udrZovdni rukou v teple,
s ostatnimi. Tato hodnota mize byt pouZita pro predbézny organizace zpUsobu prdce.
odhad vibraci pt‘.’{so’bicich na obsluhu. Baterie DCB546
A VAVRO,VANI: Dek/qrovavr?e: hodnoty ,vv/brz?a’se_vzrfzhu//’n/(v}  Typ baterie Lislon
urcené standardni pouZiti tohoto ndfadi. Je-li ovsem ndradi —
pouZito pro rizné aplikace s rozmanitym piislusenstvim Napdjedi napéti v 18/54
nebo je-li provddéna jeho nedostatecnd ddrzba, velikost Kapacita Ah 6,0/20
vibracf mdze byt odlisnd. Tak se miize béhem celkové Hmotnost kg 1.05
pracovni doby znacné prodlouZit doba plsobent vibraci
na obsluhu.

Odhad miry pdsobeni vibraci na obsluhu by mél také
pocitat s dobou, kdy je ndfadi vypnuto nebo kdy je v chodu
naprdzdno. Behem celkové pracovni doby se tak miZe
doba pusobeni vibraci na obsluhu znacné zkrdtit.




Nabijecka DCB118

Napéti sité vV 230

Typ baterie Vv 18/54 Li-lon

Piblizné doba nabfjent min -~ 22(1,3Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0 Ah)

baterie 45(3,0Ah) 60 (4,0Ah)  75(5,0 Ah)
60 (6,0 Ah)

Hmotnost kg 0,66

Nabijecka DCB118 mUze nabijet baterie XR Li-lon s napajecim
napétim 18V a baterie XR FLEXVOLT™ (DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 a DCB546).

Pojistky:
Evropa Ndfadi 230V 10 A v napdjeci siti
Velkd Britanie a Irsko Ndfadi 230V 3 A v zéstréce napdjeciho kabelu

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

q

Pila Alligator

DCS396, DCS397, DCS398

Spolecnost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢sti Technické udaje splruji pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-11:2010
Tyto vyrobky splfujf také pozadavky smérnic 2004/108/EC

(do 19.4.2016), 2014/30/EU (od 20.4.2016) a 2011/65/EU.
Daldi informace vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT
na nasleduijici adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny na
zadni strané tohoto navodu.

NiZze podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udajl a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolecnosti DEWALT.

N e

Markus Rompel

Reditel technického oddélent
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
22.4.2016

VAROVANI: 7 divodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny
Nize uvedené definice popisujf stupen zdvaznosti kazdého
oznaceni. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte
pozornost témto symboldm.
NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zptisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,

kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k vdznému nebo
smrtelnému zranéni.

UPOZORNENI: Oznacuje potenciondliné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, muze vést k lehkému nebo
stfedné vdznému zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zpuisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, mize
vést k poskozeni zarizeni.

A Upozortiuje na riziko urazu elektrickym proudem.

A Upozornuje na riziko vzniku poZdru.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci

s elektrickym naradim
VAROVANI: Prostudujte si vechny bezpecnostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické tdaje uvedené
pro toto ndradi. Nedodrzeni vsech nize uvedenych
pokyni mizZe vést k razu elektrickym proudem, k poZdru
nebo k vdznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNI VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO DALSI
POUZITI

Termin ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndradi napdjené ze sité (je opatieno napdjecim kabelem) nebo
ndradi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru
a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mdze vést
k zpdsobeni trazd.
Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych Idtek.
Velektrickém ndfadi dochdzi k jiskreni, které mize zpdsobit
vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.
¢) P¥iprdcis ndradim zajistéte bezpecnou vzddlenost
déti a ostatnich osob. Rozptylovdni mize zpdsobit ztrdtu
kontroly nad ndradim.

b

Nl

2) Elektricka bezpecnost
a) Zdstrcka napdjeciho kabelu ndradi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zddnym zplsobem
neupravujte. NepouZivejte u uzemnéného
elektrického ndradi Zadné upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko
zpusobeni trazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou
napriklad potrubi, radidtory, elektrické spordky
a chladnicky. Pri uzemnéni vaseho téla vzristd riziko
Urazu elektrickym proudem.
¢) Nevystavujte elektrické ndradi desti nebo vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického ndradivoda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.
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d) S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy

nepouzivejte napdjeci kabel k pfendseni nebo
posouvdni ndradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrante kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty nebo
pohyblivymi Edstmi. Poskozeny nebo zauzleny napdjeci
kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Pri prdci s ndradim venku pouZzivejte prodluZovaci
kabely urcené pro venkovni pouziti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko drazu elektrickym proudem.
P¥i prdci s elektrickym ndradim ve vlhkém prostredi
musi byt v napdjecim okruhu pouzit proudovy
chrdnic (RCD). Pouziti proudového chrdnice (RCD) sniZuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob
a) Zistante stdle pozorni, sledujte, co provddite a pri

prdci s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou.
Nepracuijte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd.
Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndradim mdze
Vést k vdznému urazu.

Poutzivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor,
neklouzavd pracovni obuv, prilba a chrdnice sluchu,
pouzivané v prislusnych podminkdch, snizuji riziko
poranéni 0sob.

Zabrante ndhodnému spusténi. Pred pripojenim
zdroje napéti nebo pred vloZenim baterie a pred
zvednutim nebo prendsenim ndradi zkontrolujte,
zda je spinac v poloze vypnuto. Piendseni elektrického
ndfadi s prstem na spinaci nebo pfipojeni ndradi

k napdjecimu zdroji, je-li spinac ndfadi v poloze zapnuto,
mdze zpUsobit uraz.

Pred spusténim ndradi se vzdy ujistéte, zda nejsou

v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.
Sefizovaci klice ponechané na ndradi mohou byt zachyceny
rotujicimi ¢dstmi ndradi a mohou zpUsobit uraz.
Neprekdzejte sami sobé. Pri prdci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndradi v neocekdvanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase viasy, odév

a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
cdstmi. \olny odév, sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro
pripojeni odsdvaciho zarizeni, zajistéte jeho
sprdvné pripojeni a fddnou funkci. PouZiti zafizeni pro
zachytdvdni prachu

Dbejte na to, aby vds vase znalosti ziskané z castého
pouZivdni ndradi nedostaly do pocitu nadmérné
jistoty se sebou samym a aby nevedly k ignoraci
principli bezpecnosti pri prdci s timto ndfadim.
Lehkomysinost pfi prdci mize vést ve zlomku sekundy

k zpdsobeni vdzného zranéni.

~

4) Pouziti elektrického naradi a jeho

udrzba
a) NepretéZujte elektrické ndradi. PouZivejte pro
provddénou prdci sprdvny typ ndradi. Pii pouziti
sprdvného typu ndradi bude prdce provedena lépe
a bezpecnéji.
Pokud nelze spinac ndfadi zapnout a vypnout,
s ndradim nepracujte. KaZdé elektrické ndradi
s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.
c) Pred sefizovdnim ndfadi, pred vyménou prislusenstvi
nebo pokud ndradi nepouZivdte, odpojte zdstrcku
napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndradi vyjméte
baterii. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji
riziko ndhodného spusténi ndradi.
Pokud ndradi nepouZzivdte, uloZte jej mimo dosah
déti a zabrarite tomu, aby bylo toto ndradi pouzito
osobami, které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou
nebo s timto ndvodem. Elektrické ndradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.
e) Provddéjte udrZbu elektrického ndradi
a prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovdni pohyblivych cdsti, poskozeni
jednotlivych dilti a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndradi. Pokud je ndradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byvd zp(sobeno
zanedbanou udrzbou ndradi.
f) Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. Rddné udrzované
fezné ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné
k zandseni necistotami a lépe se s nimi pracuje.
Elektrické ndradi, prislusenstvi, drzdky ndstrojii atd.,
pouZivejte podle téchto pokynii a berte v tivahu
podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provddeét. PouZiti elektrického ndradi k jinym
Ucelam, nez k jakym je urceno, mize byt nebezpecné.
h) UdrZujte rukojeti a Cdsti urcené pro tichop (isté, suché
a neznecisténé olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti
a ¢dsti urcené pro tchop nezarucuji bezpe¢nou manipulaci
a ovldddni ndfadi v neocekdvanych situacich.

b
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Pouziti naradi napajeného baterii a jeho
udrzba

a) Nabijejte pouze v nabijecce uréené vyrobcem.
Nabijecka vhodnd pro jeden typ baterie miZe pfi vioZeni
jiného nevhodného typu baterie zplsobit poZdr.
Pouzivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem
ndradi. PouZiti jinych typ( baterif mize zpdsobit vznik
poZdru nebo zranén.

c) Pokud baterii nepouZzivdte, uloZte ji mimo dosah
kovovych predméti, jako jsou kanceldrské sponky,
mince, klice, hiebiky, sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zplsobit zkratovdni
kontakti baterie. Zkratovdni kontakt( baterie mize vést
k zpGsobeni popdlenin nebo poZdru.

V nevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat
kapalina. Vyvaruijte se kontaktu s touto kapalinou.

b
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Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi zasazeni oc¢i
potrisnéné misto omyjte a vyhledejte Iékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie miZe zptsobit
podrdzdéni pokoZky nebo popdleniny.

e) NepouZivejte baterie nebo ndradi, kterd jsou
poskozena nebo upravena. Poskozené nebo upravené
baterie mohou zplsobit nepredvidatelné reakce, které
mohou vést k zpasobeni poZdru, vybuchu nebo zranéni.

f) Nevystavujte baterie nebo ndradi piisobeni

otevieného plamene nebo vysokych teplot. Plsoben/

otevieného plamene nebo teploty vyssinez 130 °C mize
vést k zpUsobeni exploze.

Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte

baterie nebo ndradi mimo specifikovany rozsah

teplot, ktery je uveden v tomto ndvodu. Nesprdvné
nabijeni nebo nabijent pfi teplotdch mimo specifikovany
rozsah miZe zpdsobit poskozeni baterie a zvysuje riziko
vzniku poZdru.

6) Servis

a) Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouZivat
vyhradné origindIni ndhradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz ndradi.

b) Poskozené baterie nikdy neopravujte. Servis bateri
mUZe byt provddén pouze vyrobcem nebo v autorizovaném
servisu.

=

g

Dalsi bezpecnostni predpisy pro mecové pily
a) Pripracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu pracovniho ndstroje se skrytymi
elektrickymi vodici, drzte elektrické ndradi vZdy za
izolované rukojeti. Pri kontaktu pracovniho pfislusenstvi
s, Zivym” vodicem zpUsobi neizolované kovové ¢dsti ndradf
obsluze traz elektrickym proudem.

b) Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu

=

pouZivejte svorky nebo jiné vhodné prostredky. DrZeni

obrobku rukou nebo opreni obrobku o dst téla nezajistf
Jjeho stabilitu a miZe vést k ztrdté kontroly.
UdrzZujte rukojeti a cdsti urcené pro tichop Cisté, suché
a neznecisténé olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a cdsti
urcené pro tchop nezarucuji bezpecnou manipulaci a ovidddni
ndfadi v neocekdvanych situacich.
P¥i vkladani baterie a pfi ZAPINANI
a VYPINANI:
Pred vlozenim baterie se vZdy ujistéte, zda je pila Alligator
VYPNUTA.
Po VYPNUTI pily se nikdy nepokousejte zastavit pilovy list prsty.
Nikdy nepoklddejte pilu na stdl nebo na pracovni ponk,
nebude-Ii VYPNUTA. Po VYPNUTI pily se bude pilovy list
pohybovat jesté zhruba 3 sekundy.
PF¥i fezani:
Pred zahdjenim prdce odstrante z obrobku vsechny hiebiky
ajiné kovové ¢dsti.

Kdekoli je to mozné, pouZivejte k bezpecnému uchycenf
obrobku svérdk a upinaci svorky.
Nepokousejte se fezat extrémné malé obrobky.
Nenahybejte se piilis dopredu. Ujistéte se, zda vZdy stojite ve
stabilni poloze, to plati zejména na leseni a Zebricich.
Vzdy drzte pilu obéma rukama.
Nepouzivejte tuto pilu k provddéni obloukovych a ponornych
fez(l.

Kontrola a vyména pilového listu
Pred cisténim nebo pred vyménou pilového listu vyjméte
Zz ndradi baterii.
Pouzivejte pouze pilové listy DEWALT, které splriuji poZadavky
uvedené v téchto provoznich pokynech.
Pouzivejte pouze ostré pilové listy v perfektnim stavu. Prasklé
nebo ohnuté pilové listy musi byt okamzité vyménény
avyhozeny.
Pri manipulaci s pilovymi listy a hrubymi pracovnimi materidly
vZdy pouzivejte vhodné rukavice.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizent, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujicf:
Poskozenf sluchu.
Riziko zranéni zpdsobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Riziko popdleni zpisobeného kontaktem s horkym
prislusenstvim, které se zahfdlo behem pouZiti.
Riziko zranéni zpisobené dlouhodobym pouzitim ndradi.
Zdravotni'rizika zptsobend vdechovdnim prachu vznikajiciho
pli prdci s betonem nebo zdivem.

Elektricka bezpecnost
Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti baterie odpovida napéti na
vykonovém stitku. Také se ujistéte, zda napajeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.
Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolaci
D v souladu s normou EN60335. Proto neni nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.
Dojde-li k poskozeni napéjeciho kabelu, musi byt nahrazen
specialné pripravenym kabelem, ktery ziskdte v autorizovaném
servisu DEWALT.
Vymeéna sitové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastr¢ku napajeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstrcku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pripojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pfipojen Zddny
vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zastrckami.
Doporucena pojistka: 3 A.




Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluZovaci kabel nepouZivejte.
Pouzivejte schvéleny prodluzovaci kabel vhodny pro pfikon

vasi nabijecky (viz kapitola Technické tdaje). MinimaIni priifez
vodice je T mm? Maximdlni délka je 30 m.

V pfipadé pouZit navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Nabijecky

Nabijecky DEWALT nemusi byt zddnym zplsobem sefizovany

a jsou zkonstruovany tak, aby byla zajisténa jejich co

nejjednodussi obsluha.

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vsechny

nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento ndvod obsahuje dilezité

bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky (viz

Technické udaje).

Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterif napdjen.
VAROVANI: Nebezpeci tirazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdni¢ (RCD) s citlivosti minimdlné 30 mA.

A UPOZORNENI: Riziko popdleni. Z divodu omezeni rizika
zpusobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
jsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterif mohou prasknout,
coZ mizZe vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.

A UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zatizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktd uvniti nabijecky cizimi pfedmeéty.

Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové folie nebo jakékoli cdstecky kowu,
se nesmi dostat do vnitfniho prostoru nabijecky. Neni-li
v UloZném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vZdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Diive, nez budete
provddet cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
nez je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouZiti,
neZ je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouziti muze vést k zplisobeni poZdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku ptisobeni desté nebo snéhu.
Pri odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zpisobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo

k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluZovaciho kabelu by mohlo
vést k zplisobeni poZdru nebo k Urazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku Zddné predméty

a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpuisobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitF nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroju tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddeén pres drdzky
v horni a spodni ¢dsti krytu nabijecky.

NepouZivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZitou vyménu poskozenych cdsti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zptisobem. Opravu svéite autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento tikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz muze vést

k zplsobeni poZdru nebo k Urazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt ihned
vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické

sité. Timto zplisobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. VVyjmuti baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit dvé nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro poutziti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouzit

s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pred vlozenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajici
sitové zasuvce.

. Vlozte baterii @ do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikétor (nabijent)
zacne opakované blikat, coz bude indikovat zahdjenf
procesu nabfjent.

. Ukoncenf nabfjeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mlze byt
okamZité pouzita nebo mlze byt ponechdna v nabfjecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolrovaci
tla¢itko @O nachdzejici se na baterii.

POZNAMKA: 7 dlivodu zajisteni maximélni vykonnosti

a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim

zcela nabijte.
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Pouziti nabijecky
Stav nabiti baterie je podrobné popsén v nize uvedené tabulce.

Indikdtory nabijeni

- Nabijen ————
[ ml Zcela nabito —_— E|
E Prodleva zahiitd/studend baterie* — — — [ ——— 85

*Cervena kontrolka bude stéle blikat, ale b&hem tohoto procesu
bude svitit také Zlutd kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, Zluta kontrolka zhasne a nabijecka zahdjf
nabijent.

V kompatibilni nabfjecce (nabfjeckach) nebude vadna

baterie nabijena. Nabfjecka bude signalizovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky nabijeni nebo zptisobem blikani, ktery

urCuje zavadu baterie nebo nabijecky.

POZNAMKA: To miize také znamenat zévadu v nabfjecce.

Pokud nabijecka signalizuje zdvadu, predejte ji spolecné s baterif

do autorizovaného servisu k otestovani.

Prodleva zahtata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis vysokou nebo prilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva
zahiatd/studend baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedosdhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
prejde do rezimu nabijeni. Tato funkce maximalné prodluzuje
provozni Zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez
zahtétd baterie. Baterie se bude béhem celého nabijeciho
procesu nabijet pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabijeni ani v pifpadé, je-li zahtata.

Pro rychlé ochlazeni baterie je nabijecka DCB118 vybavena
vnitinim ventildtorem. Tento ventildtor se zapind automaticky,
jakmile musi byt baterie ochlazena. Nikdy nepouZivejte tuto
nabijecku, neni-li v poradku funkce ventildtoru nebo jsou-li
zablokovény vétraci drézky nabijecky. Dbejte na to, aby se
dovnitf nabfjecky nedostaly zadné cizi predméty.

Systém elektronické ochrany

Naradf XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické ochrany,

ktera chrani baterii pfed pretizenim, pfehfatim a Uplnym vybitim.

Pri aktivaci systému této elektronické ochrany se nafadi
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vioZte baterii typu
Li-lon do nabfjecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu

Tyto nabijecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt polozeny piimo na stll nebo jinou
pracovni plochu. Bude-li nabfje¢ka namontovdna na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zdsuvky a mimo rohy

nebo jiné prekdzky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.

Pro ur¢eni polohy montéznich Sroubt na sténé pouzijte jako
sablonu zadnf ¢ast nabijecky. Namontujte nabfjecku bezpe¢né
na sténu pomoci sroubl do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s primeérem hlavy
sroubu 7 - 9 mm. Zasroubuje je do dieva do optimalni hloubky
tak, aby ze stény vycnivaly priblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory

na zadni strané nabijecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasunte je do

pfislusnych otvord.

Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomocf hadriku nebo mékkého kartdce bez
kovovych stétin. NepouZivejte vodu ani Zddné Cisticl
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradf dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst ndradf
do kapaliny.

Baterie

Diilezité bezpeénostni pokyny pro vsechny
baterie
Objedndvate-li ndhradni baterii, nezapomerite do objednavky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.
Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky
a baterie si nejdfive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.
Pfi nabijenf potom postupujte podle uvedenych pokyndl.
PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
hotlavych kapalin, plynii nebo prasnych Idtek. Viozeni
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mdze zpdsobit jiskieni
avzniceni prachu nebo vypard.
Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zptisobem neupravujte, aby mohla
byt nabijena v jiné nabijecce, protoze by mohlo dojit
k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni,
Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.
NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponoiujte je do vody nebo
do jinych kapalin.
Neskladujte a nepouzivejte ndfadi a baterie na mistech,
kde muiZe teplota dosdhnout nebo presdhnout 40 °C
(jako jsou venkovni boudy nebo plechové stavby v letnim
obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyZ jsou vdzné poskozeny nebo
zcela opotfebovdny. Baterie mze v ohni explodovat. Pii
spalovani baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdieni toxickych
vypard a ldtek.
Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokoZkou,
okamZité zasazené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitani
asolilithia.
Obsah otevrenych cldnku baterie miiZe zpliisobit potiZe
s dychdnim. Zajistéte prisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte Iékarské osetrent.
VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskren.




VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
divodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpecivzniku pozdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontaktii kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napfiklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stolti atd., kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouzivdno, pfi
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mdze dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Pfi prepravé
baterif mdZe pfipadné dojit k zplsobeni pozdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pii preprave baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
ZpUsobit zkrat.
Baterie DEWALT splnuji pozadavky viech platnych predpist pro
prepravuy, které jsou predepsany v primyslovych a pravnich
normach, které zahrnuji doporuceni OSN pro prepravu
nebezpecného zbo7i - Predpisy asociace pro mezinarodni
leteckou dopravu nebezpecného zbozi (IATA), Mezindrodni
predpisy pro ndmoini prepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezindrodni silni¢ni prepravy
nebezpecného zbozi (ADR). Clénky a baterie Li-lon byly
testovany podle pozadavkd ¢asti 38.3, kterd je uvedena
v prirucce testd a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zbozi.
Ve vétsiné pfipadil bude preprava baterii DEWALT vyjmuta
7 klasifikace pIné regulovand preprava nebezpecného materialu
tiidy 9.V zdsadé plati, Ze pouze zasilky obsahujici baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zbozi tiidy 9.
Na viech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodindch. Navic, vzhledem k slozitosti regulace,
DEWALT nedoporucuje leteckou prepravu samotnych baterif
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodinach. Zasilky
naradi s bateriemi (combo sady) mohou byt prepravovany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodinach nenf
vétsinez 100 Wh.
Bez ohledu na to, zda je zésilka povazovana za zésilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zasilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpist tykajicich se baleni,
oznacovani a vyzadované dokumentace.
Informace uvedené v této ¢asti pfirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovény za pfesné v dobé vytvoreni tohoto

dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje Zddnd
zaruka, vyslovna nebo predpoklddand. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho ¢innosti splfovaly poZadavky platnych
predpisd.

Preprava baterii typu FLEXVOLT™

Baterie DEWALT FLEXVOLT™ md dva rezimy: PouZziti a Pfeprava.
Rezim Pouziti: Je-li baterie FLEXVOLT™ postavena samostatné
nebo je-li vlozena do nafadi DEWALT s napajecim napétim

18V, bude pracovat jako baterie s napajecim napétim 18V. Je-li
baterie FLEXVOLT™ vlozena do vyrobku s napajecim napétim
54V nebo 108V (dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie

s napajecim napétim 54 V.

Rezim Pieprava: Je-li na baterii FLEXVOLT™ nasazena krytka,
baterie je v pfepravnim rezimu. Uschovejte tuto krytku pro tcely
pfepravy baterie.

Je-litato baterie v rezimu
Preprava, propojenf ¢lankd je na
baterii elektricky rozpojeno, ¢imz
vzniknou 3 baterie s nizsim
vykonem ve watthodinach (Wh) ve srovnani's 1 baterii s vyssim
vykonem ve watthodinach. Tento vyssi pocet 3 baterif s nizSim
vykonem ve watthodinach umoznuje vyjmuti této baterie

z urcitych prepravnich predpisd, které jsou urceny pro baterie

s vétsim vykonem ve watthodinach.

Rezim Preprava uddva
vykon 3 x 36 Wh, coz
znamena 3 baterie,
které maji kazdd vykon
36 watthodin. Rezim
Pouzit udava vykon
108 watthodin (1 samotna baterie).

Piklad ndlepky s oznacenim
PouZiti a Pfeprava

(5% Use: 108Wh

Doporuceni pro ulozeni baterii
1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovanf je v chladu a suchu,
mimo dosah pfimého slune¢niho zéreni a nadmérného
tepla ¢i chladu. Z diivodu zachovéni optimalniho vykonu
a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.

. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazeni
optimdlnich vysledkd je doporuceno uloZit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie by nemély byt skladovany, jsou-li zcela

vybité. Pfed pouZitim musf byt baterie zcela nabita.

No

Stitky na nabijeéce a na baterii
Mimo piktogram{ uvedenych v tomto navodu jsou nélepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

©

@ Doba nabijent je uvedena v ¢asti Technické udaje.

Pred pouzitim si prectéte navod k obsluze.
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Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

%

<

Nenabijejte poskozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 “C do 40 °C.

>

Neni ur¢eno pro venkovni pouZiti.

L

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni

i

prostredi.
LI-ION
c—n Nabijejte baterie DEWALT pouze v ur¢enych
oeexxxv  nabijeckdch DEWALT. Budou-li v nabijeckach

DEWALT nabijeny jiné baterie nez baterie DEWALT,
mze dojit k jejich prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.
g
b4 Baterie nespalujte.
S
C)-} Pouzitf: Pouziti bez prepravnf krytky, uddvany vykon
108 Wh (1 baterie s vykonem 108 Wh).
= Pieprava: Pfeprava s pfepravni krytkou, udavany
vykon 3 X 36 Wh (3 jednotlivé baterie s vykonem
36 Wh).
Typ baterie
Tyto pily Alligator pracuji s bateriemi s napajecim napétim 54 V.
Mohou byt pouzity ndsledujici baterie: DCB546. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Technické udaje.

Obsah baleni

Balenf obsahuje:

1 pilu Alligator

1 sadu pilovych listl TCT pro fezanf stavebnich blokd s nizkou
hustotou (pouze DCS396T2, DCS397T2)

1 sadu pilovych listd TCT pro fezani stavebnich blok se
stfedni hustotou (pouze DCS398T2)

1 Sestihranny kli¢

2 baterie Li-lon (modely T2)

1 nabijecku (pouze modely T2)

1 ndvod k obsluze
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.
Pred pouZitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovadni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na nafadi

Na tomto nafadi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si pfectéte ndvod k obsluze.

PouZzivejte ochranu sluchu.

T
\\

W& Nevystavujte elektrické naradi vihkosti.

Pouzivejte ochranu zraku.

Umisténi datového kédu (obr. A)
Datovy kod @2, ktery obsahuije také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.
Priklad:
2016 XX XX
Rok vyroby

Popis (obr. A, B)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné tpravy elektrického
ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k jeho poskozeni
nebo k zranéni.

Spoustéci spina¢ zapnuto/vypnuto

Blokovaci tlacitko

Zadni rukojet

Predni rukojet

Pilové listy

Lista

Sestihranny kli¢

Vystup pro odvod prachu

9 Baterie

10 Uvolnovacf tlacitko baterie

0 N oA W=

Pouziti vyrobku
Vase pila DEWALT Alligator je urcena pro profesiondini fezani
cihlovych stavebnich blokd, pérobetonu, dfeva, plastt
a izola¢nich materidl pomoci vhodnych pilovych listd.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plyng.
Tyto pily Alligator jsou elektrick4 nafadf pro profesiondini pouZiti.
ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
PouZivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musf byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni neni ur¢eno
pro pouZiti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek nenf urcen k pouziti osobami (vCetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechany
s timto vyrobkem bez dozoru.




SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni

vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli serizeni

nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit Uraz.

A VAROVANI: PouZivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

s

Vkladani baterie do naradi a jeji vyjimani
(obr. B)

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie @ zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi
1. S vypnutym nafadim srovnejte baterii @ s drazkami uvnitf
rukojeti naradf (obr. A).
2. Nasunte baterii do rukojeti naradi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.

Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvolnovaci tla¢itko baterie @0 a vytdhnéte baterii
z rukojeti naradi.
2. Vlozte baterii do nabfjecky podle pokynd, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto nédvodu popisujici nabfjecku.

Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)
Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabitf, ktery
se skladd ze tff zelenych LED diod, které indikuji Uroven stavu
nabitf baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko ukazatel
18. Svitici kombinace téchto tif zelenych LED diod urcuje Uroven
nabitf baterie. Je-li Uroven nabiti baterie nizsi nez pozadovana
limitni hodnota pro pouziti, ukazatel nebude svitit a baterie musi
byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako indiktor stavu
nabitf baterie. Ukazatel neindikuje funkénost naradi a jeho
funkce se mize ménit na zékladé komponent( vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uzivatele.

Vymeéna pilovych listii

Vyjmuti pilového listu (obr. C - F)
1. Polozte nafadi na rovny a stabilni povrch spodnf stranou
nahoru.

. Uvolnéte $roub s hlavou s vnitinim Sestihranem @ na
krytu pfevodovky pomoci dodaného Sestihranného klice @
. Jakmile bude tento $roub uvolnén, kryt pfevodovky @2 by
mél byt uvolnén a otevien pdsobenim tlaku pruziny.

. Pomoci Sestihranného klice @ povolte oba Srouby pro

nastaveni pilového listu @3, Srouby budou drzeny na svém

misté pomocf prichytek.

Opatrné vytahuijte konec pilového listu smérem nahoru,

dokud nedojde k jeho uvolnéni z upinaciho systému.

. Pritdhnéte pilovy list dozadu a smérem ven z pfedniho krytu

14 a sejméte jej z liSty ©

Opakujte tento postup i u dalSich pilovych listd.
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Upnuti pilového listu (obr. D, F)
1. Zasunte jeden konec pilového listu do vodicf drazky
pilového listu @ a ujistéte se, zda konec pilového listu
s dréZkovym otvorem @6 zapada do predniho krytu 4.
. Zasunte zadni ¢ast pilového listu smérem dold tak, aby
doslo k srovnani zavitového otvoru @5 se Sroubem @3 pro
nastaveni pilového listu.
3. Opakuijte tento postup i u dalsich pilovych listd.
4. Dotlacenim a soucasnym otacenim kratsiho konce
Sestihranného klice @ radné utadhnéte oba Srouby @3 pro
nastaveni pilového listu.

N

5. Zavrete kryt pfevodovky @2 a fadné utahnéte $roub krytu
prevodovky.
VAROVANI: Pred zahdjenim prdce nechejte pilové listy
priblizné 20 sekund v chodu naprdzdno.
Pilové listy
Kat.¢  Rezany materidl Doporuceny typ pilového listu
Surové drevo HSS D12970
Opracované dfevo HSS 012971
DCS396 Opracované dfevo Karbidovy D12972
Stavebni bloky s malou hustotou TCTT12 D12973
Stavebni bloky se stfednf TCTT20 D12977
hustotou
Surové dfevo HSS D12978
DCS397 Stavebni bloky s malou hustotou  TCTT12 D12974
3 Stavebni bloky se stfedni 17120 D12976
0C5398 hustotou
zolacnf materialy HSS D12979
Pérobeton 1712 012975

Pred zahajenim prace (obr. A)
Upnéte do pily vhodny typ pilového listu.
Ujistéte se, zda bude néfadi fadné pracovat a zda bude
fadné provéadét urc¢enou funkci. Ujistéte se, zda je lista @
stéle rovnd a zda nedoslo k poskozent pilovych listd &
a krytu nafadf.

POUZITI

Pokyny pro pouZiti
ﬁ VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.

A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte
2z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit raz.

Spravna poloha rukou (obr. A)
VAROVANI: Z divodu snizenf rizika vdZného zranéni
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndiadi, jako na uvedeném
obrdzku.
VAROVANI: Z divodu snizenf rizika vdzného zranéni
VZDY drte ndfadi pevné a ocekdvejte nenaddlé reakce.




Sprdvnd poloha rukou vyZzaduje, abyste méli jednu ruku na predni
rukojeti @ a druhou ruku na zadni rukojeti 3.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)
Z bezpecnostnich ddvod je spina¢ zapnuto/vypnuto @
vybaven blokovacim tlacitkem @.

1. Stisknéte blokovacf tlacitko @), aby doslo k odblokovani
nafadf.

2. Naradi uvedete do chodu stisknutim spinace zapnuto/
vypnuto @. Jakmile bude spina¢ zapnuto/vypnuto uvolnén,
blokovacf tla¢itko bude automaticky aktivovano, aby bylo
zabranéno ndhodnému spusténi nafadf.

3. Pred vlozenim nebo vyjmutim baterie naradi vzdy vypnéte.

Rezani (obr. A, D, E, G)
POZNAMKA: Nepouzivejte toto ndiad k provddént
obloukovych a ponornych fez(. Ujistéte se, zda konec listy
vycnivd z obrobku.
U dlouhych a pifmych fez( si na obrobku nejdfive vyznacte ¢aru
fezu a tuto ¢aru pri fezu sledujte.
Provadéjte pouze fezani smérem doll. Vyvarujte se zafiznuti
pilového listu do zemé, v takovém pfipadé dojde velmi rychle
k jeho otupent.
Pri praci na fezacf stolici vzdy provadéjte fez na vnéjsi strané
opérnych ramen fezaci stolice.

1. Obrobek si upnéte pouze na jedné strané, aby nedoslo
k sevienf listy pily. Pokud se tak stane, lehce fez rozeviete
pomoci klinu, aby se pilovy list uvolnil. Nepokousejte se pilu
uvolnit pacenim.

2. Drzte toto nafadi DEWALT za pfedni rukojet @ a za zadni
rukojet 3, aby bylo zaruceno spravné vedent pily.

3. Zapnéte pilu pied kontaktem pilového listu s fezanym
materidlem. Viz ¢ast Zapnuti a vypnuti pily uvedend
v tomto navodu.

VAROVANI: Vyvijejte na toto ndiadi pouze mirny tlak
a nevyvijejte bocni tlak na pilovy list.

4. Jakmile pilovy list vnikne do materidlu pohybuijte pilou
stfidavé dopfedu a dozadu a sledujte, jak pilovy list
profezava material obrobku. Viz obr. F.

5. Po dokonceni fezu uvolnéte spoustéci spinac.

Pro zvyseni vykonnosti a Zivotnosti nelakovanych pilovych listl
je pravidelné mazte. Olej aplikujte na pilové listy a do mazacich
otvorl @0 (kazdych 15 - 30 minut). Lakované pilové listy
nemazte.

Pravidelné kontrolujte sefizovaci $rouby pilovych listd @3.

Rezani porobetonu a stavebnich bloki

s nizkou nebo stiedni hustotou (obr. F, G)
VAROVANI: Pérobeton, stavebni bloky s nizkou a stredni
hustotou obsahuji vdpno a kfemicity pisek.

Pro zaruceni optimalni vykonnosti musi byt pilové listy, vodici

lista a vodici drézka pilového listu @ po pouziti peclivé ocistény.

Odsavani prachu (obr. A)

Tato pila je opatfena zabudovanym otvorem pro odsavani

prachu @, ktery umozruje pfipojent vysavace.

UDRZBA

Vase elektrické nafadi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimélnimi néroky na Gdrzbu. Radna

péce o naradi a jeho pravidelné cisténi vam zajistf jeho

bezproblémovy chod. Nafadi pravidelné kontrolujte a je-li

poskozeno, nechejte jej opravit v autorizovaném servisu.
VAROVANI: Z diivodu sniZeni'rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vzdy vypnéte a vyjméte
2z néj baterii. Ndhodné spusténi miZe zpdsobit Uraz.

Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

O

N
Mazani

Vase nafadf nevyzaduje zédné dal$i mazéni.
Po kompletnim ocisténi provedte namazani pilovych listd
(nejsou-li pilové listy lakovany), listy pily a vodici drézky
pilového listu. Lakované pilové listy nemazte.
Nebude-li nafadi pouzivano delsi dobu, naneste na pilovy
list, neni-li lakovan, tenkou vrstvu oleje (napfiklad strojni
olej) a olej nakapejte i do mazacich otvord. Lakované pilové
listy nemazte.
Nechejte nafadi nékolik sekund v chodu naprézdno, aby se olej
dostal do v3ech ¢asti. Tak bude zajisténa ochrana nafadi pred
korozi.

Cisténi
VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrante je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddeéni tohoto Ukonu UdrZby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

A VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndfadi nikdy
nepouzivejte rozpoustédia nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouZité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadfik navihéeny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou cdst ndfadi do
kapaliny.

Po fezani pérobetonu nebo tepelné izolacnich stavebnich

blokd pravidelné snimejte pilové listy. Pilové listy a listu peclivé

ocistéte. K ¢isténi vodici drazky pilového listu pouzijte Skrabku
dodévanou s timto nafadim.

Dopliikové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné piislusenstvi, nez je pislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového prislusenstvi s timto
ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li snizit riziko zranéni,
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pouZivejte s timto ndfadim pouze pfislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Daldi informace tykajicf se vhodného pfislusenstvi ziskate

U autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi
Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
K symbolem nesmf byt vyhozeny do bézného domaciho
odpadu.
. Vlyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd
a baterif podle mistnich predpisd. Dalsi informace naleznete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabijena v pfipadé,
kdy jiz neposkytuje dostate¢ny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi:
Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde k Uplnému vybiti
baterie a potom ji z ndfadi vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbéry. Shromazdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostredi.

25100528313 - 05-01-2023
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesiondlni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261 009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(C2 Dokumentace zaru¢ni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Kmov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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